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F. majgc na uwadze, ze wiceprezydent Eduardo Stein przyznal, ze zwalczanie zorganizowanej przestep-
czodci jest niezwykle trudne, kiedy zakorzeni si¢ ona w samych instytucjach publicznych; majac na
uwadze, ze omawiany przypadek unaocznia, jak gleboko zorganizowana przestepczo$é przeniknela
gwatemalska policje, ukazuje rosnace poczucie bezkarnosci i spadajace bezpieczefstwo publiczne,
a takze wskazuje na potrzebe przyjecia odpowiedzialnosci politycznej,

1. potepia z mocg wszystkie te zabdjstwa i sklada kondolencje rodzinom ofiar;

2. oczekuje od rzagdu Gwatemali zagwarantowania pelnej niezaleznosci, swobody i bezpieczenstwa gwa-
temalskim organom sagdowniczym prowadzacym dochodzenie w sprawie opisywanych zbrodni; wzywa do
pelnej wspdlpracy gwatemalskich i salwadorskich organéw politycznych, sadowniczych i policyjnych w celu
wyjasnienia faktéw;

3. wzywa parlament Gwatemali do ratyfikowania porozumienia CICIG,

4. zwraca si¢ do Unii Europejskiej i rzadu Gwatemali o zwolanie grupy doradczej w sprawie Gwatemali
z udzialem gléwnych pafistw donatoré6w w celu wspierania wdrozenia CICIG i propagowania krajowej
debaty na temat bezkarnosci;

5. wzywa parlament Gwatemali do ratyfikowania Statutu Rzymskiego Miedzynarodowego Trybunatu Kar-
nego przyjetego w dniu 17 lipca 1998 r. i do dostosowania przepiséw krajowych do obowiazkéw wynika-
jacych ze Statutu Rzymskiego i innych wlasciwych przepiséw prawa migdzynarodowego;

6. wzywa rzad Gwatemali do przyjecia Srodkéw ochrony pracownikéw wymiaru sprawiedliwosci, ofiar
zbrodni przeciwko ludzkosci, ktére dochodzg sprawiedliwosci, dziataczy bronigcych praw czlowieka oraz
$wiadkéw mogacych poméc w prowadzeniu $ledztw;

7. przyjmuje z zadowoleniem przeprowadzong przez rzad restrukturyzacje i oczyszczanie sit bezpieczeni-
stwa;

8.  wyraza poparcie dla ludnosci i wladz Gwatemali, zachgcajac ich do kontynuowania utrzymywania
w mocy rzagdoéw prawa i wspierania rozwoju gospodarczego, spolecznego i politycznego, ktéry przyczyni
si¢ do pokoju i narodowego pojednania;

9.  wzywa Komisje, by w jej strategii wspolpracy z Gwatemala na lata 2007-2013 zaakcentowata wspie-
ranie rzadow prawa, zwalczanie bezkarnosci, pelne przestrzeganie praw czlowieka oraz wspieranie rzadu
Gwatemali w budowaniu potencjatu do tworzenia sit bezpieczenistwa w oparciu o kryteria poszanowania
praw czlowieka;

10.  podkresla, ze wladze panstwa, w ktérym znajduje si¢ siedziba PARLACEN, muszg bezwzglednie czu-
waé nad bezpieczenstwem i gwarantowa¢ nietykalno$¢ osobistg postéw do PARLACEN oraz bezpieczenistwo
jego posiedzer;

11.  zobowigzuje przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, rzadom Gwate-
mali, Salwadoru i pozostalych pafistw Ameryki Srodkowej oraz Parlamentowi Srodkowoamerykanskiemu.
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Kambodza

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 15 marca 2007 r. w sprawie Kambodzy

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac swoje rezolucje z dnia 13 stycznia 2005 r.('), 10 marca 2005 r.(}) i 19 stycznia
2006 r.(’) w sprawie Kambodzy oraz rezolucje z dnia 1 grudnia 2005 r. w sprawie sytuacji
w zakresie praw czlowieka w Kambodzy, Laosie i Wietnamie (%),
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() Dz.U. C 247 E z 6.10.2005 r., str. 161.

() Dz.U. C320 E z 15.12.2005 r., str. 280.
() Dz.U. C 287 E z 24.11.2006 r., str. 334.
( Dz.U. C 285 E z 22.11.2006 r., str. 129.
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— uwzgledniajgc Umowe o wspdlpracy miedzy Wspdlnota Europejska a Krdlestwem Kambodzy
z 1997 r.(!), zatwierdzong w dniu 4 pazdziernika 1999 r.,

— uwzgledniajagc Deklaracje Narodéw Zjednoczonych w sprawie obroncoéw praw czlowieka, przyjeta
w dniu 9 grudnia 1998 r.,

— uwzgledniajac wytyczne Unii Europejskiej w sprawie obroicow praw czlowieka, przyjete przez Rade
w dniu 14 czerwca 2004 r.,

— uwzgledniajac Migdzynarodowy Pakt Praw Gospodarczych, Spotecznych i Kulturalnych oraz Migdzyna-
rodowy Pakt Praw Obywatelskich i Politycznych, przyjete w dniu 16 grudnia 1966 r., ktérych Kambo-
dza jest strona,

— uwzgledniajac porozumienie z dnia 6 czerwca 2003 r., zawarte miedzy Organizacja Narodéw Zjedno-
czonych a Krélewskim Rzadem Kambodzy w sprawie $cigania na mocy prawa kambodzafiskiego
zbrodni popelnionych w okresie istnienia demokratycznej Kampuczy,

— uwzgledniajac art. 115 ust. 5 Regulaminu,

A. majac na uwadze, ze w dniu 24 lutego 2007 r. Hy Vuthy, Przewodniczacy Wolnego Zwiazku Zawodo-
wego Robotnikéw w Krélestwie Kambodzy (FTUWKC) w fabryce odziezy Suntex, zostal zastrzelony po
zakoficzeniu nocnej zmiany w fabryce Suntex w dzielnicy Dangkao w Phnom Penbh,

B. majac na uwadze, ze Chea Vichea, Przewodniczacy FTUWKC, zostal zastrzelony w dniu 22 stycznia
2004 r., a Ros Sovannarith, Przewodniczacy FTUWKC w fabryce Trinunggal Komara, zostal zamordo-
wany w dniu 7 maja 2004 r., natomiast inni zwigzkowcy w Kambodzy padli ofiarg przesladowan,
zastraszania i fizycznych napasci w ciagu ubieglego roku,

C. majgc na uwadze, ze nie wyjasniono jeszcze zabdjstwa Chea Vichea; majac na uwadze, ze w dniu
28 stycznia 2004 r. Born Sammang i Sok Sam Oeun zostali aresztowani w zwigzku z domniemanym
zabdjstwem Chea Vichea, a nastepnie uznani winnymi i skazani na kare 20 lat pozbawienia wolnosci
mimo braku jakichkolwiek wiarygodnych dowodéw ich winy,

D. majgc na uwadze, ze Kambodza jest strona Migdzynarodowego Paktu Praw Gospodarczych, Spolecz-
nych i Kulturalnych oraz Migdzynarodowego Paktu Praw Obywatelskich i Politycznych, ktére kazdemu
daja prawo zakladania zwigzkéw zawodowych i wstgpowania do dowolnie wybranego zwigzku zawo-
dowego, a zwigzkom zawodowym — prawo do swobody dzialalnosci,

E. majgc na uwadze, Ze Deklaracja Narodéw Zjednoczonych w sprawie obroficoéw praw cztowieka réwniez
gwarantuje, ze ,kazdy ma prawo, indywidualnie lub w porozumieniu z innymi osobami, dazy¢ i dziataé
na rzecz ochrony i realizacji praw czlowieka” (art. 1),

F.  majac na uwadze glebokie zaniepokojenie powyzszymi przypadkami, ktére dowodza, ze wcigz nie ma
gwarancji niezaleznosci i bezstronnosci wladzy sadowniczej oraz ze nie jest ona zdolna do osadzenia
przywodcéw Czerwonych Khmeréw w specjalnie utworzonym sadzie i bez ingerencji ze strony polityki,

G. majac na uwadze, Ze procesy przed specjalnymi izbami sagdéw Kambodzy nie rozpoczely si¢, poniewaz
pomiedzy kambodzariskimi i miedzynarodowymi urzednikami sagdowymi istniejg liczne rozbieznosci
dotyczace projektu Regulaminu wewnetrznego tych izb,

H. zaniepokojony faktem, ze géralscy uchodzcy z Wietnamu maja w Kambodzy niepewny status prawny,

1. potepia zabdjstwo Hy Vuthy'ego oraz wszystkie inne akty przemocy skierowane przeciwko zwiazkow-
com; wzywa wiladze Kambodzy do wszczecia w trybie pilnym bezstronnego i skutecznego $ledztwa
w sprawie zabdjstwa Hu Vuthy'ego, Chea Vichea, Rosa Sovannaritha i Yima Ry’a, opublikowania wynikéw
dochodzenia i wymierzenia sprawiedliwo$ci winnym tych czynéw; wzywa wladze do szybkiego umozliwie-
nia Bornowi Sammangowi i Sok Sam Oeumowi ponownego procesu odpowiadajacego standardom miedzy-
narodowym;

() Dz.U.L 269 z 19.10.1999 r., str. 18.
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2. nalega, aby rzad Kambodzy ukrécit panujaca powszechnie bezkarnos¢ i skutecznie wymierzyt spra-
wiedliwo$¢ osobom lamiacym prawa czlowieka i naruszajacym wolnosci obywatelskie;

3. przypomina rzagdowi Kambodzy o obowiazku wypelnienia zobowiazan w zakresie zasad demokratycz-
nych i podstawowych praw czlowieka stanowigcych zasadniczy element Umowy o wspélpracy zawartej ze
Wspdlnota Europejska, zgodnie z art. 1 tej umowy;

4. wzywa wladze Kambodzy do podjecia reform politycznych i instytucjonalnych w celu utworzenia
demokratycznego panstwa opartego na praworzadnosci i poszanowaniu podstawowych wolnosci, a takze
do zagwarantowania bezwzglednego poszanowania praw czlowieka i podstawowych wolnosci w zgodzie
z migdzynarodowymi standardami w zakresie praw czlowieka i migdzynarodowymi konwencjami, ratyfiko-
wanymi przez Kambodzg;

5. domaga si¢ od rzadu Kambodzy, aby pozwolit Trybunatowi ds. Czerwonych Khmeréw na rozpoczecie
swojej dzialalno$ci bez dalszej zwloki, zgodnie z mig¢dzynarodowymi standardami dotyczacymi niezalez-
nosci sgdowniczej, uczciwego procesu i okreSlonego prawem postgpowania, stosownie do uzgodnien
z ONZ z czerwca 2003 r;

6. wyraza poparcie dla wysitkéw komitetu ds. przegladu Regulaminu wewnetrznego specjalnych izb,
o ktérych mowa wyzej, zmierzajacych do ograniczenia réznic do kilku kwestii, tak aby przyspieszy¢ tryb
wnoszenia oskarzen i procesy;

7. wzywa Rade i Komisje do poruszenia podczas kontaktéw z rzadem Kambodzy kwestii praw czlowieka
i praworzadnosci w Kambodzy;

8.  zobowiazuje swojego Przewodniczgcego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, rzagdowi
i Zgromadzeniu Narodowemu Krolestwa Kambodzy, Sekretarzowi Generalnemu ONZ, Wysokiemu Komisa-
rzowi ONZ ds. praw czlowieka, Specjalnemu Przedstawicielowi Sekretarza Generalnego ONZ ds. praw czlo-
wieka w Kambodzy oraz rzadom panstw cztonkowskich ASEAN.
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Nigeria

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 15 marca 2007 r. w sprawie Nigerii
Parlament Europejski,
— uwzgledniajac poprzednie rezolucje w sprawie sytuacji w Nigerii,
— uwzgledniajgc ratyfikowane przez Nigerie miedzynarodowe konwencje dotyczace praw czlowieka,
— uwzgledniajgc art. 115 Regulaminu,

A. majac na uwadze, ze mimo podejmowanych w ostatnich latach przez nigeryjski rzad wysitkéw na rzecz
wspierania praw czlowieka i zahamowania korupcji oraz mimo pewnych postgpéw w zakresie posza-
nowania praw obywatelskich i politycznych liczne i pilne kwestie z zakresu podstawowych praw czlo-
wieka nadal pozostaja nierozwigzane; oraz majac na uwadze, ze a kraj jest wciaz ngkany korupcja,
arbitralnymi aresztowaniami i torturami, pozasagdowymi egzekucjami i przemoca polityczna,

B. majgc na uwadze, ze podzialy etniczne i religijne, a takze wszechobecna bieda, s gléwnymi powodami
nieustannej przemocy miedzy poszczegdlnymi wspdlnotami,

C. majgc na uwadze, ze islamskie trybunaly stosujace prawo szariatu obejmuja swa jurysdykcja sprawy
karne w 12 z 36 standéw Nigerii; majac na uwadze, ze trybunaly te nadal wydaja wyroki $mierci oraz
skazuja na chloste i amputacje; majac na uwadze, ze chociaz egzekucje i amputacje nie sg juz wykony-
wane, procesy nie odpowiadaja migdzynarodowym standardom, na przyklad jesli chodzi o prawo do
posiadania adwokata i poinformowania oskarzonych o przystugujacych im prawach, oraz wykazuja
tendencj¢ do dyskryminacji kobiet;



